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Ocena dorobku, aktywnosci naukowej, osiggnie¢ dydaktycznych i
organizacyjnych oraz rozprawy habilitacyjnej w postepowaniu o nadanie stopnia
doktora habilitowanego Pani dr Dorocie Pazio-Wlazlowskiej, przygotowana dla
Rady Naukowej Instytutu Slawistyki PAN w Warszawie, w dziedzinie nauk
humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo

1. Sylwetka Habilitantki

Pani dr Dorota Pazio-Wlaziowska jest absolwentkg Uniwersytetu Warszawskiego,
gdzie otrzymata w 1993 roku tytul zawodowy magistra w zakresie filologii rosyjskiej na
Wydziale Rusycystyki i Lingwistyki Stosowanej. W 2008 roku uzyskata dyplom doktora nauk
humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo na podstawie rozprawy doktorskiej pt.
Obraz sfery sacrum w rosyjskim jednojezycznym stowniku objasniajgcym na Wydziale
Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olszynie, napisanej pod
kierunkiem prof. dr hab. Joanny Korzeniewskiej-Berczynskie;.

Obok osiagnie¢ bezposrednio zwigzanych z dzialalnoscia naukowa Kandydatki w
postaci uzyskanego tytutu zawodowego i stopnia naukowego nalezy wymieni¢ réwniez dwa
dyplomy na studiach podyplomowych. Pierwszy dotyczy ukonczenia w 2001 roku
Podyplomowego Studium Humanistycznego Instytutu Badan Literackich PAN, drugi w 2013
roku — studiow podyplomowych w zakresie ,,Zarzadzanie projektami badawczymi i pracami
rozwojowymi” w Wyzszej Szkole Ekonomii i Innowacji w Lublinie. Swiadczy to o szerokich
zainteresowaniach Habilitantki taczacych w sobie — obok jezykoznawstwa — zagadnienia z
zakresu literaturoznawstwa, ekonomii, prawa, zarzadzania. Oprocz tego nalezy wspomniec,
ze Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska ukonczyta 17 réznego typu kursow, szkolen, warsztatow
tematycznie zwigzanych z prawem autorskim, redakcja tekstow i humanistyka cyfrowa. W
latach 1993-1996 pehila funkcje asystenta w Instytucie Rusycystyki na Wydziale
Rusycystyki i Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego. W tym samym okresie
pracowata rowniez na stanowisku specjalisty w Osrodku Studiow Wschodnich. Oprécz tego
w latach 1998-2011 dzialata w Fundacji Osrodka KARTA w Warszawie. W latach 2008-2021
byla wykladowca we ,,Wszechnicy Polskiej” Szkoly Wyzszej Towarzystwa Wiedzy
Powszechnej w Warszawie.

Od 2010 roku Habilitantka pracuje w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk,
poczatkowo na stanowisku asystenta, a od 2011 roku — na stanowisku adiunkta.
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2. Dorobek dydaktyczny

Oceniajgc prace dydaktyczng Pani Dr Doroty Pazio-Wlaztowskiej, odnotuje, ze w
latach 1993-1996 prowadzita zajecia dydaktyczne z Gramatyki opisowej wspéiczesnego
Jezyka rosyjskiego i Praktycznej nauki jezyka rosyjskiego w Instytucie Rusycystyki UW.
Natomiast w latach 2008-2021 miata zajecia dydaktyczne dla studentéw ,,Wszechnicy
Polskiej” Szkoly Wyzszej Towarzystwa Wiedzy Powszechnej w Warszawie. Zajgcia byly
prowadzone na podstawie umowy zlecenie, dlatego trudno ustali¢ ich wielko$¢ godzinowa,
niemniej] na podstawie sporego wykazu prowadzonych zaj¢é, zakladam, ze praca w
charakterze dydaktyka tylu przedmiotow wymagata duzego zaangazowania i wiedzy. Zajecia
byly prowadzone z takich przedmiotéw jak: praktyczna znajomos$¢ jezyka rosyjskiego,
komunikacja i aktywacja jezyka, jezyk komunikacji spolecznej, praktyczna nauka i
zastosowanie jezyka obcego, seminarium dyplomowe i in. Skromny obraz wylania si¢ z
opieki nad pracami dyplomowymi studentéw. Pod kierunkiem Habilitantki powstaly tylko
cztery prace licencjackie. Nie znalazlem informacji na temat opieki nad pracami
magisterskimi, co nieco zaskakuje w stosunku do osoby z tak bogatym doswiadczeniem.
Nieco lepiej, chociaz tez niezbyt imponujaco, wyglada pelnienie funkcji recenzenta prac
licencjackich i magisterskich — ogétem 15 prac dyplomowych. Calosciowy obraz poprawia
sprawowanie opieki naukowej nad trzema doktorantami w latach 2011-2014. Za rodzaj
dziatalnosci dydaktycznej mozna uzna¢ prowadzenie warsztatow Umiejetnosci akademickie i
specjalistyczne: ,, Aspekty prawne i etyka badan” dla doktorantow.

3. Osiagniecia organizacyjne i popularyzatorskie

Na podstawie przedstawionych w Autoreferacie informacji mozna stwierdzié, ze
aktywnos¢ Habilitantki jest znaczna i wielowatkowa. Zainteresowania te koncentrujg si¢ m.in.
wokot tematyki zwigzanej z Europg Wschodnia, jej miejscem w Europie, potwierdzeniem
czego jest organizacja mig¢dzynarodowego zespotu zajmujacego sie¢ dokumentowaniem
historii opozycji demokratycznej oraz popularyzacja wiedzy o ruchu dysydenckim. W duzej
mierze dziatalno$¢ organizacyjna skupiona jest na koordynowaniu rdéznego rodzaju
aktywnosci promocyjnej, sprawozdawczej, redakcyjnej, organizacji spotkan, konferencji,
koordynacji prac grup interesariuszy.

Do istotnych osiggni¢¢ organizacyjnych zaliczy¢ mozna pelnienie funkcji zastepcy
dyrektora Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk ds. ogélnych. Pelnienie tego rodzaju
funkcji wymaga sporego zaangazowania i poswigcenia w kazdej instytucji naukowej.
Posiadanie cech sprawnego organizatora stato si¢ zapewne powodem, ze przydzielano Pani dr
Dorocie Pazio-Wlaztowskiej kolejne zadania organizacyjne, w tym koordynowanie dziatan
popularno-naukowych podczas obchodow 60-lecia Instytutu Slawistyki PAN, pelnienie
obowigzkow sekretarza miedzynarodowego konwersatorium EUROJOS pracujacego pod
kierownictwem prof. J. Bartminskiego czy tez sprawowanie funkcji sekretarza Rady
Naukowej konwersatorium EUROJOS.

Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska pelnita rowniez inne funkcje organizacyjne. W
latach 2012-13 i 2015-16 byla czlonkiem Komisji Rekrutacyjnej na studia doktoranckie w
Instytucie Slawistyki PAN, a w roku akademickim 2020-21 cztonkiem komisji rekrutacyjnej
do Szkoty Doktorskiej Anthropos Instytutow Polskiej Akademii Nauk. Wykaz ten mozna
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uzupehnic¢ o uczestnictwo w Komisji Dyscyplinarnej Instytutu Slawistyki PAN od 2020 roku i
pelnienie funkcji przewodniczacej Komisji Socjalnej w tymze Instytucie od 2022 roku.

7Z duzym uznaniem nalezy przyja¢ roéwniez aktywno$¢ na polu organizacji
konferencji naukowych. Habilitantka organizowata (lub wspolorganizowala) osiem
konferencji, w tym rowniez migdzynarodowe (w Moskwie w 2017 roku i Jekaterynburgu w
2021 roku). Poza tym brata udziatl w organizacji konferencji w Polsce (w Warszawie w 2013,
2014, 2021 roku; w Nateczowie w 2018 roku; w Lublinie w 2021 roku).

Obok bogatej dziatalnosci organizacyjnej odnajdujemy roéwniez aktywnos¢
popularyzatorska. W tym obszarze wymieni¢ dziatalnos¢ w Osrodku KARTA zajmujacym si¢
popularyzacjg i upowszechnianiem historii poprzez spotkania, publikacje internetowe,
prowadzenie portali internetowych, konkursy itd. Szeroka dziatalno$¢ w Osrodku KARTA
odznaczyla si¢ udzialem w zespotach oceniajacych konkursy historyczne (4 konkursy).
Wyrazne zainteresowania historyczne Habilitantki daly owoc w postaci wspolpracy z
kwartalnikiem historycznym ,Karta”, gdzie zajmowala si¢ montazem materialéw
zrodtowych, relacjami $wiadkow historii, tlumaczeniami z jezyka rosyjskiego. Wykaz
publikacji powstatych przy Jej wspotuczestnictwie jest znaczacy.

Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska wspotpracowala z platforma publikacji projektow
edukacyjnych (uczyc-sie-z-historii.pl), gdzie m.in. ttumaczyta na jezyk polski nagrodzone
rosyjskie prace konkursowe. Niejednokrotnie aktywnos$¢ Habilitantki w réznych instytucjach i
osrodkach edukacyjnych skupiala si¢ na zadaniach translatorskich, jak na przykltad
ttumaczenie biograméw na jezyk rosyjski dla potrzeb projektu ,Karta z Polakami na
Wschodzie™.

Dziatalno$¢ popularyzatorska to rowniez trzy prezentacje na otwartych zebraniach
naukowych Zaktadu Jezykoznawstwa w 2013, 2020 i 2021 roku oraz prowadzenie dyskusji
panelowych i spotkan promocyjnych (m.in. dla rocznika ,,Colloquia Humanistica” w 2012
roku), wygloszenie wyktadu w Akademii Pedagogiki Specjalnej im. M. Grzegorzewskiej w
Warszawie w 2017 roku oraz wyktadu podczas XXI Festiwalu Nauki.

Omoéwiona powyze] aktywnos¢ $wiadczy w duzym stopniu o otwartej] i
odpowiedzialnej postawie Pani dr Doroty Pazio-Wlaztowskiej poswiadczonej udzielaniem sig¢
na réznych plaszczyznach organizacyjnych. Opréocz tego Jej wszechstronnos$¢ polega na tym,
ze udziela si¢ w przedsiewzigciach nie tylko z obszaru jezykoznawstwa, lecz podejmuje
wyzwania w takich dziedzinach jak historia i kultura.

4. Ocena dotychczasowego dorobku i istotnej aktywnoSci naukowej

Kandydatki

Jednym z najistotniejszych kryteriow oceny dorobku Habilitantki jest aktywnos$¢
naukowa. W tym wypadku swoja ocene skupi¢ na ocenie dorobku powstalego po obronie
pracy doktorskiej, czyli od 2008 roku. Aktywnos¢ naukowa wiacza szereg plaszczyzn od
prezentacji swoich badan w postaci publikacji naukowych, recenzji, udzialu w konferencjach,
sympozjach, spotkaniach naukowych na szczeblu krajowym i zagranicznym. Obejmuje tez
czlonkostwo w komitetach i radach naukowych czasopism, wspélprace miedzynarodowa,
odbyte staze, realizacje projektow badawczych (krajowych i zagranicznych), udzial w pracach
zespotow badawczych.

Strona 3 z 15



W okresie po obronie pracy doktorskiej Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska
opublikowala, zgodnie z podanym przez Autork¢ wykazem, 38 artykuldow w tomach
zbiorowych. Zostaly one opublikowane w krajowych i migdzynarodowych osrodkach
badawczych. Obraz naukowy Habilitantki uzupelnia 20 artykuléw w czasopismach
naukowych. Co wazne, publikacje te nie ograniczaly si¢ tylko do polskich wydawnictw, ale
byly publikowane zagranica — w Czechach, Federacji Rosyjskiej, Serbii, Ukrainie, Wielkiej
Brytanii, na Bialorusi, Litwie, Stowacji. Oprocz tego dorobku nalezy wymienié
opublikowanie siedmiu recenzji i sprawozdan pokonferencyjnych.

Zakres poruszanych przez Panig dr Dorot¢ Pazio-Wlazlowska zagadnien naukowych
jest dos¢ szeroki. Znajdujemy tutaj prace z pogranicza historii, kultury i jezyka. Za prace o
historycznym charakterze mozna uzna¢ na przyktad artykul Strajki sierpniowe w Stoczni
Gdanskiej i innych zakladach pracy w recepcji prasy (Gdanski 2010), czy Ilamame oama
3abwvisuueas. Wielka Wojna Ojczyzniana: od mitologizacji do niepamigci (,,Poréwnania”,
2012, nr 11), podejmujacy problematyke niepamigci, budowania mitu wokol zwyciestwa w
wielkiej wojnie ojczyZnianej, a usuwanie z przestrzeni i pamigci zbiorowej tzw.
~samowaro6w”. Ramy tematyczne dorobku Habilitantki obejmujg roéwniez badania z
pogranicza jezyka i kultury (lingwistyki kulturowej). Postuze si¢ przykladem artykutu Portret
kobiety prawostawnej (na materiale czasopisma ,,Cnaeanxa’”) (,,Stylistyka”, 2020, nr 29), w
ktorym obraz kobiety budowany jest z dwoch zasadniczych faset - cech psychicznych i
relacji z czlonkami rodziny. Jak stusznie zauwaza si¢ w artykule, pozostate fasety maja juz
charakter drugoplanowy, a dotycza wygladu zewnetrznego, wyksztalcenia, pracy zawodowej i
aktywnosci spoltecznej. Zauwazam dobra korelacje pomigdzy prezentowana czescig
egzemplifikacyjng a wysuwanymi w toku analizy wnioskami, co dowodzi o wnikliwosci i
dojrzaltym podejsciu do materiatu empirycznego. Czes¢ artykulow Habilitantki nawigzuje do
badan leksykalnych i leksykograficznych. Sg one skupione jednak jednotematycznie — wokot
jezyka religijnego, na przyktad Katolicyzm i prawostawie we wspolczesnej leksykografii
polskiej i rosyjskiej (Praha 2018) czy Leksyka religijna w polskich stownikach objasniajgcych
XXI wieku (we wspotautorstwie z E. Golachowska) (Czerniowce 2016). Dos¢ czgsto
przedmiotem badan staje si¢ jezyk wspolczesnej (i nie tylko) prasy i publicystyki. W tym
wypadku dociekania naukowe prowadzone s3 najcz¢sciej pod katem analizy jezyka wartosci.
Oczywiscie, nie brak rowniez innej tematyki, jak na przyklad artykul O mposerenuu
2€2eMOHHOU MACKYIUHHOCMU COBPEMEHHbIX MYICHUH 6 meKkcme Opaunozo o06vseneHus (Ha
Mamepuane noICcKo2o u pycckozo s3vikos) (we wspotautorstwie z I.T. Wiepriewa) (Tomsk
2019), w ktorym Habilitantka sprawnie analizuje ogloszenia matrymonialne i dochodzi do
wniosku o zakorzenieniu si¢ patriarchalnych podstaw stowianskiej kultury. Muszg przyznac,
ze, czytajac artykuly Habilitantki, odnotowalem duza staranno$¢ o stowo i wnikliwos¢
analizy. Dyscyplina wywodu, przejrzysta struktura artykulow powoduje, ze czytelnik z
przyjemnoscia zaglebia si¢ w lektur¢ i nie gubi si¢ w nadmiarze podawanej informacji i
terminologii.

Jesli spojrze¢ kompleksowo na prowadzone przez Habilitantke badania, to
koncentruja si¢ one gidwnie na aksjolingwistyce oraz jezyku religijnym, o czym juz
wspomniatem. W Autoreferacie Habilitantka dzieli swoje badania na trzy gléwne grupy
tematyczne. Pierwsza grupa dotyczy jednego z kluczowych poje¢ dla kognitywistyki —
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konceptu. Opublikowano na temat konceptow pokazng ilos¢ publikacji, analizujacych pod
katem warto$ciowania koncepty: DOM, KOBIETA, RODZINA, BEZDOMNOSC, PRACA, WIELKA
WOJNA OJCZYZNIANA, OTYLOSC. Szczegbdlng uwage Autorka poswieca konceptowi DOM jako
kluczowemu stowu kultury i jednej z podstawowych wartosci w zyciu czlowieka. Temu
konceptowi Habilitantka poswigcita osiem artykulow w ramach uczestnictwa w projekcie
EUROJOS. Artykuly te zostaly opublikowane zaréwno w jezyku polskim, jak i rosyjskim.
Dotyczyly analizy konceptu nie tylko w rosyjskiej przestrzeni kulturowej, ale réwniez
polskiej i serbskiej. Cze$¢ z publikacji powstata we wspotautorstwie. Koncept DOM ma, jak
pisze Habilitantka w jednym ze swoim artykulow, fundamentalne znaczenie dla rosyjskiej
konceptualizacji $wiata. Szczegdlnie interesujgcy wydaje si¢ by¢ artykut Co nas Igczy, a co
dzieli? Stereotyp domu w jezyku polskim, serbskim i rosyjskim napisany wspoélnie z 1. Lazi¢-
Konjik i S. Risti¢, w ktorym poréownano 6w koncept w trzech jezykach stowianskich —
polskim, serbskim i rosyjskim. Badania wydajg si¢ by¢ obiecujace, a wyniki pokazaty
istnienie wspolnego wyobrazenia bazowego oraz nadbudowanych elementéw relewantnych w
poszczegblnych lingwokulturach. Swoje zainteresowania konceptem Habilitantka rozszerza
na inne bliskie koncepty, np. BEZDOMNOSC, RODZINA. Szczegdlnemu ogladowi badawczemu
podlega tez obraz kobiety w rodzinie i jej roli. Obraz ten rekonstruowano na podstawie
zaréwno dyskursu §wieckiego, jak i religijnego. Z jednej strony obserwujemy istniejgce nadal
silne wpltywy patriarchalne, z drugiej strony — dazenie kobiety do samowystarczalnosci,
stworzenia rownoprawnych relacji z mezczyzng, co z kolei prowadzi do odejscia od
uksztattowanych w kulturze stowianskiej tradycyjnych modeli zachowania kobiety (zob. art.:
WN.T. Benpesa, JI. Ilazuo-Bnaznosckas, Ymo mocym coobwume Opaunvie 00vs6leHUs O
COBpEeMEHHOU JceHWUHe (Ha mamepuaie NOlbCKO20 U pyccKko2o A3bikos, Pycun, Ne 52).

Interesujagca z poznawczego punktu widzenia wydaje si¢ by¢é wspomniana juz
problematyka pamieci wielkiej wojny ojczyznianej w recepcji rosyjskiego spoteczenstwa.
Autorka, badajac te zagadnienie, wychodzi poza $ciste badania jezykowe, a jej prace
przybieraja charakter interdyscyplinarny. Zresztg artykuly z tego obszaru zamieszczane sg w
publikacjach majacych wlasnie taki charakter, w ktérych wyniki swoich badan prezentuja,
poza jezykoznawcami, réwniez historycy i antropologowie. Mam na mysli na przyklad
publikacje w Konstrukcje i destrukcje tozsamosci, w ktorym notabene Pani dr Dorota Pazio-
Wlaztowska jest redaktorem (artykul w tomie III, pt. Dlaczego tzemy nawet w obliczu
zaglady? — Wielka Wojna Ojczyzniana w narracjach indywidualnych, Warszawa 2014), czy
inny artykul (Pamieé Wielkiej Wojny Ojczyznianej w narracjach miodziezy, Krakow 2015)
zamieszczony w pismie Politeja Wydzialu Studiow Miedzynarodowych i Politycznych
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Swiadczy to o interdyscyplinarnym charakterze badan
prowadzonych przez Habilitantke i jej szerokich zainteresowaniach tgczacych w sobie rdzne
dyscypliny naukowe. Natomiast na szczegolne uznanie zastuguje ambicja Autorki, ktora nie
boi si¢ podejmowania wcigz nowych tematow, a inspiracjg staje si¢ codzienne zycie. Z tych
obserwacji (kampania na ulicach Warszawy ,,Jedz ostroznie” w 2019 roku) zrodzito sie
zainteresowanie konceptem OTYLOSC w jezyku polskim. Do tej pory Habilitantka
opublikowala jeden artykul na ten temat pt. Prawde méwigc, jestem dosy¢ gruba. Wiasciwie
to nawet bardzo”. Przymiotnik gruby jako realizacja konceptu OTYEOSC (na podstawie danych
korpusowych) uwagi wstepne (Vilnius — Liublinas 2021). Jak wynika z artykutu, Autorka
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bedzie ten temat podejmowala i rozwijata dalej, a wstgpna prezentacja jest swego rodzaju
wprowadzeniem w tematyke, gdyz, jak sama stwierdza w podsumowaniu, jest $wiadoma
~utomnosci wykorzystanego materiatu” (s. 158), aby w pelni okresli¢ obraz osoby otyle;.
Pozostaje z nadzieja, ze Habilitantka bedzie nadal rozwijata ten wazny ze spotecznego punktu
widzenia temat, a do swoich badan wilgczy by¢ moze inne jgzyki.

Zakres tematyczny dorobku Pani dr Doroty Pazio-Wlazlowskiej obejmuje réwniez
szeroko rozumiany jezyk religijny, teolingwistyke. Tematycznie jest on réwniez zwigzany z
tematem rozprawy habilitacyjnej. Jednak wobec tego, ze artykuly poswigcone tej tematyce sg
poniekad zwigzane z rozprawa habilitacyjna, ktéra bedzie przedmiotem osobnej oceny, to
odniose sie do nich w nieco skroconej formie. Artykuly z tego obszaru prezentuja badania
jezyka religijnego na plaszczyznie aksjologicznej, terminologicznej oraz spolecznej. Ostatnia
plaszczyzna funkcjonowania dyskursu religijnego poniekad staje si¢ swego rodzaju
papierkiem lakmusowym zmian $wiatopogladowych zachodzacych w spoleczenstwie.
Badania religijnej leksyki terminologicznej sa szczegélnie widoczne w artykule Jezyk
religijny, jezyk sacrum, jezyk wiary — wokol terminologii (Jezyk doswiadczenia religijnego,
Gorzow Wlkp. 2014). Badaniom dyskursu religijnego poswigcone zostaly i inne publikacje,
na przyklad: Pontyfikat Jana Pawla II w recepcji prasy rosyjskiej (Zeszyty Naukowe
Wszechnicy Polskiej, Warszawa 2009, t. 6), Rosyjska Cerkiew prawostawna w Internecie
(Jezykowa kreacja tozsamosci, Gorzow Wilkp. 2013), ,, Mer — mpasocnasnvie!”. Stowo
wspierane przez obraz w stuzbie ewangelizacji (Nowa ewangelizacja. Jezyk — teologia —
kultura, seria Teolingwistyka 13, Tarnow 2017). W kregu jezyka religijnego Habilitantka
zajgla si¢ rOwniez zagadnieniami neologii zarbwno z perspektywy zasad tworzenia nowych
elementow leksykalnych, jak i neosemantyzmoéw. Owocem tych badan pozostaje kilka
artykutow naukowych, np. Kmo makue «3axoxcane»? Ilmpuxu k 1ekcuyeckomy nopmpenty
(JIornueckuit ananu3 si3bika. [loHsiTHE Bephl B pa3HBIX sA3bIKax M Kynsrypax, Mocksa 2019);
Hoeomyuennuxu PIIL]: smuonuneeucmuyeckuii 632nsi0 uzéne (Mudonaornyeckue MoAend U
pHUTYyaJbHBIE MOBEJCHHE B COBETCKOM H IOCTCOBETCKOM mpocTpaHcTBe. COOpHHMK crarei,
Mocksa 2013).

Habilitantka swoje zainteresowania leksyka religijng zaczela lgczy¢ z badaniami
leksykograficznymi. Poszukiwania te daly owoc w postaci kilku artykuléw dotyczacych
wybranych grup leksyki, np. nazw szat liturgicznych w jezyku polskim i rosyjskim. Czes¢ z
tych publikacji ma charakter przekrojowy i konfrontatywny.

Reasumujgc ocene publikacji podoktorskich Pani dr Doroty Pazio-Wlazlowskie;j,
nalezy podkresli¢ ich wysoki poziom merytoryczny. Narracja w artykutach Habilitantki jest
plynna i prezentuje logiczne nastgpstwo. W aspekcie metodologicznym prace Habilitantki
odznaczajg si¢ dojrzalym warsztatem. Chcialbym jednak zaznaczy¢, ze czgs$¢ cytowanych
przeze mnie prac powstala we wspolautorstwie. Natomiast brak jest informacji na temat
wkladu procentowego Autorki. W dolaczonej dokumentacji niestety nie znalaztem
oswiadczen pozostalych autoré6w odnosnie ich udzialu procentowego, ani sama Autorka go
nie podaje. Dlatego w przypadku publikacji wspotautorskich dos¢ trudno wiasciwie oceni¢
zakres wktadu Habilitantki bez konkretnych danych.
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Habilitantka po uzyskaniu stopnia doktora wystgpowala z referatem az na 65
krajowych i miedzynarodowych konferencjach, seminariach i sympozjach. Nalezy podkreslic,
ze byly to wystgpienia w wielu krajowych osrodkach: Pita, Szczecin, Warszawa, Piotrkow
Trybunalski, Lublin, Zielona Goéra, Poznan, Krakéw, Opole, Torun, Czestochowa, jak réwniez
zagranicznych: Czechy (Olomuniec, Praga, Ostrawa), Rosja (Moskwa, Tomsk,
Jekaterynburg), Stowacja (Nitra), Ukraina (Czerniowce), Serbia (Belgrad, Nowy Sad), Litwa
(Wilno). Cze$¢ z wystagpien byta prezentowana we wspolautorstwie. Udziat w ww.
konferencjach, seminariach i sympozjach nie ograniczat si¢ tylko do wystapien, ale rowniez
obejmowat prowadzenie obrad plenarnych, paneli dyskusyjnych badz sekcji na konferencjach
krajowych i zagranicznych, co $wiadczy o wysokim zaangazowaniu Habilitantki w zycie
naukowe.

Pani dr Dorota Pazio-Wlaztowska jest cztonkiem kolegium redakcyjnego czasopisma
»Conversatoria Linguistica” (Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-
Humanistycznego) oraz byla czlonkiem rady redakcyjnej czasopisma ,,CrnaBsHCKWE MHp H
TperbeM Thicsuenetun” Instytut Slowianofilstwa Rosyjskiej Akademii Nauk (obecnie
zawieszona wspolpraca ze wzgledu na sytuacje polityczng). Na podstawie tego opisu mozna
zalozy¢, ze réwniez innego typu dziatalno$¢ naukowa bedzie wskazywala na zadawalajaca
oceng, co potwierdza czlonkostwo w kilku organizacjach: Radzie Fundacji Slawistycznej,
Komisji Jezyka Religijnego przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow, Komisji
Etnolingwistycznej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow oraz Komisji
Etnolingwistycznej  Komitetu  J¢zykoznawstwa PAN. Poza  czlonkostwem —w
miedzynarodowych instytucjach naukowych Habilitantka moze wykazaé si¢ wspéipracg z
jednym krajowym i pigcioma zagranicznymi osrodkami naukowymi (obecnie z czescig z nich
wstrzymano wspolpracg) w zakresie prowadzenia wspdlnych badan, projektow, wspolnych
publikacji itd. Sg to osrodki o uznanej renomie jakie jak Instytut Filologii Polskiej UMCS; w
Rosji: Instytut Stowianofilstwa RAN, Instytut Jezyka Rosyjskiego RAN, Instytut
Jezykoznawstwa RAN, Uralski Uniwersytet Federalny w Jekaterynburgu; w Serbii Instytut
Jezyka Serbskiego Serbskiej Akademii Nauk i Sztuk w Belgardzie.

Pani dr Dorota Pazio-Wlaztowska moze wykazaé sie uczestnictwem w réznego
rodzaju i wagi programach mig¢dzynarodowych. Poza jednym dotyczacym dokumentacji
relacji os6b wigzionych w obozach koncentracyjnych (projekt Uniwersytetu Wiedenskiego pt.
Mauthausen Survivors Documentation Project), wszystkie pozostale cztery dotycza zagadnien
jezykoznawczych, zwlaszcza kognitywistyki i aksjologii jezyka (projekt badawczy EUROJOS
afiliowany przy Instytucie Slawistyki PAN, Instytucie Filologii Polskiej UMCS, Komisji
Etnolingwistycznej przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistéw). Byla koordynatorem
projektu ,, Sacrum” we wspotczesnym jezyku rosyjskim na tle poréwnawczym realizowanego
przez Instytut Slawistyki PAN i Instytut Stowianofilstwa Rosyjskiej Akademii Nauk;
koordynatorem projektu Kluczowe pojecia serbskiej i polskiej aksjosfery w perspektywie
ogdlnostowianskiej realizowanego przez Instytut Slawistyki PAN i Instytut Jezyka Serbskiego
Serbskiej Akademii Nauk i Sztuk; kierownikiem projektu Miedzynarodowa konferencja
naukowa: Jednos¢ w roéznorodnosci. Wokol stowianiskiej aksjosfery. EUROJOS X1V (11-13
wrzesnia 2018).
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Habilitantka brata réwniez udzial w dwoch projektach finansowanych w drodze
konkurséw krajowych. Pierwszy z nich dotyczyt konkursu NPRH 12H12018281 Metody
analizy jezykowego obrazu swiata w kontekscie badan poréwnawczych, lata 2012-2015 pod
kierownictwem J. Bartminskiego, w ramach ktoérego opublikowata 3 artykuly. W drugim
projekcie pt. Migdzynarodowa konferencja naukowa. Jednos¢ w roznorodnosci. Wokot
stowianskiej aksjosfery. EUROJOS X1V (11-13 wrzesnia 2018) pehilta funkcje kierownika
projektu, lata 2018-2019. Nalezy jeszcze uzupelni¢, ze Habilitantka uczestniczyla rowniez w
projektach dotyczacych upowszechniania nauki (finansowane ze srodkow MNiSW): Wartosci
w Swiecie stowianskim (2013), Granice stare i nowe (2014) i Wydarzenia — od traumy do
euforii (2014). Do aktualnie prowadzonych projektéw jako wykonawca mozna dodaé projekt
Il Migdzynarodowa Konferencja Naukowa , Dusza w doczesnosci — dusza w
nieskoniczonosci”  (DNK/SN/461679/2020) oraz I  Miedzynarodowy  Kongres
Etnolingwistyczny. Etnolingwistyka — bilans dyscypliny: stan badan, metody i postulaty
badawcze, okres realizacji 2021-2022.

Pozytywnie podsumowujac te cze¢$¢ opinii, dodam jeszcze, ze Habilitantka
zrealizowata kilka stazy w instytucjach naukowych — jeden tygodniowy w Federacji
Rosyjskiej mial charakter pobytu badawczego (2013) w ramach wspdlnego projektu z
Instytutem Stowianofilstwa RAN. Pozostate trzy odbyly si¢ w Serbii (Belgrad, 2017, 2018,
2019) w ramach wspolnego projektu z Instytutem Jezyka Serbskiego Serbskiej Akademii
Nauk i Sztuk — Kluczowe pojecia serbskiej i polskiej aksjosfery w perspektywie
ogolnostowianskiej.

5. Ocena osiagni¢cia naukowego wynikajgcego z art. 219, ust. 1, pkt 2a Ustawy
z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce

Jako podlegajace ocenie osiggni¢cie naukowe Kandydatka wskazala monografig
napisang w jezyku rosyjskim, pt. IJEPKOBF B KPYI'Y IJEHHOCTEH: CEMbA,
TPAIULIHA, [IATPHOTH3M (no mamepuaram unmeprem-nopmana «Poccuiickou
2azemwi»). Monografia zostata wydana w 2021 roku w uznanej serii slawistycznej ,,Slavica”
(Tom 153 serii ,,Prace Slawistyczne. Slavica”, Warszawa 2021) Instytutu Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk. Recenzentami wydawniczymi byli prof. Natalia Korina (Uniwersytet
Wiedenski, Austria) i prof. Alena M. Rudenka (Biatoruski Uniwersytet Panstwowy).

Monografia liczy 246 stron i sklada si¢ ze wstepu, szesciu rozdzialow, z ktérych
wigkszo$¢ zostata podzielona na podrozdzialy. Prace uzupelnia zakonczenie, spis skrotow,
wykaz cytowanej literatury (wraz z transliteracja), zrodta ekscerpcji materialu oraz abstrakty
w jezyku polskim i angielskim. Zawartos¢ tresciowa ksigzki jest zgodna z jej tytutem. Jak juz
wspomniatem, monografia zostata napisana w jezyku rosyjskim. W zwigzku z tym pragne
odnotowa¢ wysoki stopien kompetencji jezykowej Autorki. Wybierajac obszar swoich
dociekan naukowych, Habilitantka wykazata si¢ pewna odwaga, gdyz podj¢ta zagadnienia
aksjolingwistyki, aksjologicznego obrazu $wiata, oceny i wartosciowania w jezyku, ktore
podejmowane byly niejednokrotnie w roznych aspektach i w odniesieniu do réznego
materiatu. A zatem temat ten jest juz dobrze rozpoznany na gruncie jgzyka rosyjskiego.
Dlatego kluczowa kwestia pozostaje odpowiedz na pytanie — na ile prezentowana monografia
Pani dr Doroty Pazio-Wlaztowskiej stanowi istotny wklad w rozwdj jezykoznawstwa,
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poniewaz podstawa do nadania stopnia doktora habilitowanego powinno sta¢ si¢ takie
osiggniecie, ktore nie budzi watpliwosci co do podjetego tematu i oryginalnosci samego
dziela naukowego.

Aksjolingwistyka jako jeden 2z najczgsciej podejmowanych obecnie nurtéw
wspolczesnego jezykoznawstwa charakteryzuje si¢ badaniem j¢zyka ze wzgledu na zawarty w
nim obraz systemu wartosci. System ten, jak przytacza we wstgpie Habilitantka, nie jest
prosty, nie posiada jednoznacznych nie budzacych kontrowersji podziatlow i opiséw (s.11).
Zaproponowane przez Habilitantke spojrzenie na sfer¢ sacrum przez ten wilasnie system
wydaje si¢ by¢ szczegélnie interesujace i nowatorskie. Naturalnym reprezentantem sfery
sacrum na gruncie rosyjskim staje si¢ Cerkiew Prawostawna. Dlatego wydaje si¢ uzasadnione
poszukiwanie wzajemnych korelacji wartosci reprezentowanych przez Cerkiew z innymi
wartosciami. Pozwoli to na odtworzenie pewnego wycinka obrazu aksjosfery rosyjskiej. W
niniejszej monografii tymi wartosciami staly si¢ rodzina, tradycja i patriotyzm, ktore dla
potrzeb analizy ujmowane sg w kategoriach konceptow. Koncepty te — jako kluczowe dla
Rosjan — konfrontowane sa wtasnie z konceptem CERKIEW. Gléwng hipoteza stawiang przez
Autorke jest zalozenie, ze pozytywne postrzeganie w rosyjskiej lingwokulturze rodziny,
tradycji i patriotyzmu, znajdzie swoje potwierdzenie w bardziej ztozonym konstrukcie
konceptualnym tworzacym fragment konceptosfery, w ktorej sktad one (tj. koncepty
RODZINA, TRADYCJA, PATRIOTYZM) wchodza razem z konceptem CERKIEW. Postawiono
hipotez¢ o obecnosci istotnej korelacji aksjologicznej migdzy tymi konceptami (s.22). W
mojej opinii stusznie punktem wyjscia staje si¢ koncept RODZINA, gdyz niejako z niego
wyplywaja pozostale koncepty. Zreszta centralne miejsce rodziny jako glownej wartosci
znajduje swoje potwierdzenie w badaniach socjologicznych, o czym pisze Autorka (s. 13).
Habilitantka podaje, ze istotng rol¢ w jej badaniach odgrywaja dane stownikoéw sentymentow
(nacechowania) jako zrodla pokazujgcego postrzeganie analizowanych konceptow przez
statystycznego przedstawiciela jezyka rosyjskiego. Glownym Zrédlem materialu
empirycznego stal si¢ portal internetowy ,Poccumiickas raszera” (lata 2011-2020). Jak
stwierdza Autorka, ekscerpcja materialu miata charakter dwuetapowy. Pierwszy etap polegat
na automatycznym wyszukiwaniu na podstawie hasta ,,nepxoBn” (5330 artykulow). Drugi
etap polegal na recznym okreslaniu tematyki artykutléw, co pozwolito na odrzucenie tych
materialéw, ktére nie' podejmowaly tematyki rodziny, tradycji, patriotyzmu. Ogoétem
zgromadzono materiat liczacy sobie 443 artykuly (wyszczegélniono je w czesci ,,Zrodta™). W
toku analizy do pelnego opisu materialu Autorka wykorzystuje réwniez szereg zrodet
leksykograficznych, w tym trzy typy stownikoéw — objasniajace, nacechowania i asocjacyjne.
Autorka podaje, ze glownym zadaniem pracy jest uchwycenie kluczowych wartosci rosyjskiej
aksjosfery, ich charakterystycznych cech, jak rowniez mechanizm i sposoby konstruowania
aksjologicznej korelacji pomigdzy badanymi konceptami. Dos¢ szeroko rozumie si¢ w pracy
koncept CERKIEW, wlaczajac do niego zakres takich poje¢ jak wiara, religia, cerkiew. Jednak
podane uzasadnienie przekonalo mnie co do stusznosci takiego podejscia (ss.17-18), gdyz, jak
wykazuje Autorka, werbalizacje konceptu CERKIEW tworzg wielowarstwowe i szerokie pole
asocjacyjno-semantyczne.

Osobna, nie mniej istotng kwestig, staje si¢ wybor odpowiedniej metodologii
badawczej. Ze wzgledu na kompleksowy charakter monografii Autorka siegneta do kilku
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metod: analizy sktadnikowej, pol semantycznych, konfrontatywnej, analizy tekstéw, metody
opisowej. Podjete metody wydajg si¢ by¢ wiasciwie dobrane i optymalne do postawionych
celow. Wychodzac z perspektywy zadan stojacych przez monografig, Habilitantka omawia
najwazniejszg literature dotyczaca jezyka wartosci, ktora, jak mozna bylo si¢ spodziewaé, jest
bardzo obszerna. Dlatego, jak pisze Autorka (s. 16), rezygnuje z jej szerokiej prezentacji na
tamach monografii, gdyz stanowiloby to wyjscie poza ramy samego badania i, moim
zdaniem, zapewne zwiekszyloby objeto$¢ samej pracy bez istotnego wplywu na osiagnigcie
postawionych celow. Niezaleznie od tego zaprezentowano jednak przeglad prac
jezykoznawczych w Rozdziale I poswigconym jezykowi i wartosciom jako takim. Niemniej
zwrécono uwage tylko na niektéore momenty odnoszace si¢ do jezyka wartosci, ktore sa
niezbedne do oméwienia i analizy zebranego materiatu. Takimi zagadnieniami staje si¢
uporzadkowanie terminologiczne i przyjecie jednoznacznego nazewnictwa w celu uniknigcia
nieporozumien i dwuznacznosci. W pierwszej kolejnosci Habilitantka odnosi si¢ do terminow
nazywania wartosci i niejednoznacznosci ich rozumienia przez badaczy, gdyz wartosci moga
by¢ postrzegane z réznych perspektyw, m.in. transcendentnej, egzystencjalnej, intelektualnej,
spotecznej, moralnej i in. Przy czym w monografii najblizsze staje si¢ ujgcie tego pojecia
zaproponowane przez Jerzego Bartminskiego. Autorka w syntetycznej formie przedstawila
klasyfikacje wartosci i ich zmienno$¢, pokazuje jak istotng role pelnig one w zyciu czlowieka,
i jak bardzo uzaleznione sg od jednostki, jej $wiatopogladu, uczué, pragnien itd. Wartosci i ich
antropocentryzm, subiektywizm, jak pokazano, stanowi podstawe jezykowego obrazu $wiata
wartosci tworzacego okreslong skale wiasciwg dla danego spoteczenstwa. Ze wzgledu na
podejmowang tematyke wartosciowania, rozdziat ten stanowi dobry wstep do kolejnego etapu
monografii.

Rozdzial II koncentruje sie na prezentacji wartosci zyciowych Rosjan. Pani dr
Dorota Pazio-Wlaztowska konfrontuje ze sobg gtownie dwa podejscia do statusu rosyjskiej
aksjosfery. Pierwsze podejscie stanowi symbioze tradycyjnego rosyjskiego patriarchalno-
kolektywnego modelu i zachodniej kultury indywidualizmu. Zgodnie z drugim podejsciem
odnotowuje transformacje czy wrgcz kryzys wartosci obserwowany od konca lat 80. XX
wieku. Na tle przemian konca XX wieku Autorka w zgrabny sposob prezentuje przewage
okreslonych wartosci we wspolczesnym spoleczenstwie rosyjskim. Rozwazania na temat
dominacji poszczegdlnych wartosci przeplataja si¢ z oceng tradycji jako wartosci spoleczne;.
Z zaprezentowanych prac wynika, ze Autorka podziela opini¢, ze tradycja zapewnia
stabilno$¢ i trwalo$¢ istnienia etnosu oraz stanowi baze¢ rozwoju zycia spoleczenstwa.
Uwzgledniona przekrojowo statystyka, dotyczaca wyznawanych przez Rosjan wartosci,
pokazuje wyrazng dominant¢ rodziny jako najwigkszej wartosci, co potwierdzajg cytowane
prace naukowe i badania socjologiczne. Habilitantka weryfikuje powyzsze opinie swoja
wlasng ankieta przeprowadzong wsrdéd pracownikow naukowych Moskwy, Petersburga,
Jekaterynburga. Szkoda tylko, ze ankieta objeto tylko siedmiu pracownikow. Wiaczenie
wigkszej ilosci respondentow datoby zapewne bardziej miarodajne wyniki. Nie kwestionujac
w zaden sposob tych ankiet i ani zadnych innych wymienionych w monografii badan
socjologicznych, nalezy jednak rowniez stwierdzié¢, niezaleznie od istnienia réznych wzorcow
rodziny, ze zgodnie ze statystyka Federalnej Stuzby Statystyki Panstwowej w 2020 roku
rozpadto si¢ 73% malzenstw w Rosji, co moze niestety prowokowaé pytania odnos$nie
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deklaratywnej a rzeczywistej postawy informantow. Natomiast do pewnego stopnia mozna
bylo przewidzie¢, co dla Rosjan jest powodem do dumy — przynaleznos¢ do wielkiego
narodu, zwyciestwo w wielkiej wojnie ojczyznianej, odbudowa kraju po wojnie, wyniki
sportowe. Na tym tle do$¢ wyraznie wida¢ wysoki wskaznik patriotyzmu. Habilitantka
poréwnuje wyniki badan ankietowych w réznym okresie. Pokazuje to dobra orientacj¢ w
badaniach socjologicznych. Mimo nagromadzenia duzej ilosci danych statystycznych,
obejmujacych przeglad réznych opinii (np. dotyczacych zainteresowania historia,
wychowania patriotycznego, wyznawanej religii, zaufania do Cerkwi Prawostawnej, roli
rodziny w zachowaniu pamieci o przodkach, statusu spolecznego, stanu materialnego i in.),
narracja jest uporzadkowana i z przyjemnoscig zapoznawatem si¢ z interesujagcymi danymi
sondazowymi. Pod koniec rozdzialu zamieszczono ogoélne wnioski dotyczace kluczowych
elementow dla rosyjskiej aksjosfery. Wnioski sa trafne 1 wynikaja z przegladu
zaprezentowanych prac. Zalozenia tego rozdzialu sg tez istotne dla dalszych rozwazan,
zwlaszcza dla Rozdziatu I1I. Mata uwaga, Autorka w przypisie dolnym (przypis nr 55, str. 59)
wyjasnita, co rozumie pod okresleniem ,tradycyjne wartosci”. W mojej opinii jest to na tyle
wazna informacja dla calej monografii (zwigzana z gldownym nurtem analizy), ze nie powinno
si¢ jej sprowadzac do przypisu dolnego, a powinna raczej znalez¢ si¢ w gtownym tekscie.

Rozdzial III zostal poswigcony prezentacji konceptow RODZINA, PATRIOTYZM,
TRADYCJA w pracach jezykoznawczych. Jak stusznie wskazano, koncepty te, zgodnie z
okresleniem J. Bartminskiego, cechuje usieciowienie, przejawiajace si¢ wzajemnymi
zwigzkami pomigdzy nimi. Prowadzi to do powstawania tancuchoéw asocjacyjnych i w
konsekwencji pojawiania si¢ stoéw kluczowych istotnych dla danej kultury. Punktem wyjscia
dla Habilitantki, jak juz napisalem powyzej, jest koncept RODZINA. W zamysle Autorki 6w
rozdzial miat pokaza¢ wzajemne przenikanie, krzyzowanie i dopelnianie si¢ ww. konceptow.
Wezmy dla przyktadu koncepty RODZINA i DOM. Oba te koncepty, jak wskazuje Autorka, sg
bardzo silnie powigzane ze soba, tworzac tzw. hiperkoncept. Z rozwazan wynika, ze jest on
uosobieniem wszystkiego tego, co wigze si¢ z bezpieczenstwem zaréwno w planie bytowym,
jak i duchowym, emocjonalnym. W zwiazku z tym tak istotne z punktu widzenia analizy staja
si¢ mikropola takich rosyjskich stow jak: yiom, ouae, 0o6po, 2ocmenpuumcmso. Habilitantka
zwraca uwag¢ na niezwykla pojemnos¢ znaczeniowg konceptu DOM, ktérego semantyka
moze obejmowac rowniez znaczenie stowa ojczyzna, Rosja (s. 64). Stusznie odnotowano, ze
duza role w postrzeganiu konceptu odgrywa réwniez aspekt psychospoteczny, co z kolei
wigze koncept DOM z kolejnymi pojeciami (jak ros. poduwie, poows, poocmeennuxu,
oomawinue). Prezentujac swoje rozwazania, Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska cytuje réwniez
wielu jezykoznawcow zajmujacych sie opisem ww. konceptow, dzigki czemu tworzy logiczng
1 spojng baz¢ do tworzenia definicji kognitywnych. Opierajac sie na pracach
jezykoznawczych, dowodzi réwniez bardzo silnych zwigzkéw badanego hiperkonceptu z
pojeciem matka. Sam koncept MATKA w zaprezentowanej pracy zawiera z kolei symbolike
zycia, $wigtosci, wiecznoscei, ciepta i mitosci, a takze ojczyzny — jako jednego z najbardziej
znanych symboli rosyjskiej kultury (Poouna-mame czy Mamywxa-Poccus) (s. 67).

Na pochwale zastuguje spdjna narracja, ptynne przejscia do opisow kolejnych
konceptow oraz zwigzkéw miedzy nimi. Przykladem jest wykazanie Scistych zwigzkow
dwoch konceptow OJCZYZNA i PATRIOTYZM (ss. 72-73). Podobnie jak w prezentacji
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wczesniejszych konceptow, Autorka pokazuje koncept PATRIOTYZM przez pryzmat
eksperymentéw asocjacyjnych przeprowadzonych w réznym czasie i pokazujacych
zmienno$¢ postrzegania patriotyzmu na osi czasu. Zaprezentowane badania réwniez
potwierdzaja $ciste zwigzki konceptu PATRIOTYZM z konceptami OJCZYZNA, RODZINA i DOM.
Udowadnia to jedynie stuszno$¢ ujecia ,,wspdélng klamrg” badanych konceptéw. Autorka
zwraca sie do zrodet leksykograficznych jako bazy semantyczno-pojgciowej. Szerokie
spojrzenie na koncept nastgpuje rowniez poprzez prezentacje przystow odwolujacych sie¢ do
tradycji, co pozwala na kompleksowe ujecie badanego zjawiska. Po prezentacji prac
naukowych odwotujacych si¢ do badanego konceptu wskazuje si¢ na zwigzki z innymi
konceptami. Jest to wazny punkt, gdyz okresla istotne zalozenia monografii. Rozdzial koncza
wnioski, podsumowujace w zwartej formie zaprezentowane zatozenia. Na przykladzie tego
rozdzialu mozna stwierdzié, ze Habilitantka dobrze opanowata prezentacje i kompilacje prac
naukowych. Jezyk nie jest hermetyczny, ale wystarczajaco precyzyjny

O wartosci monografii przemawiaja jednak kolejne rozdziaty, w ktérych kazdemu
tytutowemu konceptowi poswigcono osobny rozdzial. Mianowicie Rezdziat IV to opis
konceptu RODZINA, Rozdzial V — to koncept TRADYCJA i Rezdzial VI — to koncept
PATRIOTYZM. Na poczatku chciatbym zwrdéci¢é uwage na model analizy materialu
empirycznego. Na poczatku Autorka prezentuje kazdy z konceptow przez pryzmat danych
leksykograficznych, ich definicji leksykalnych, polisemii, zwracajgc uwagg, ktore
komponenty semantyki wyrazu sg najbardziej istotne i relewantne. Przytaczajac definicje,
Autorka za kazdym razem korzysta z Malego Stownika Akademickiego (MAC) i raz ze
stownika Ozegowa i Szwedowej. Mozna bylo wykorzysta¢ tutaj réwniez definicje z innych
uznanych stownikow.

Skupie si¢ teraz na Rozdziale IV, w ktorym na wstepie Autorka wprowadza podziat
na rodzing prawdziwg i typowa. To wazne rozréznienie jest istotne nie tylko z
aksjologicznego punktu widzenia. Ze wzgledu na wieloaspektowos¢ samego pojecia rodzina,
niezb¢dnym okazato si¢ wyrdznienie kilku aspektow, zgodnie z ktérymi prowadzona jest
dalsza analiza. Autorka przyznaje, ze niektore z aspektow zostaly zmarginalizowane, a
niektore omoéwiono szczegdtowo. Szkoda tylko, ze nie podano uzasadnienia takiej decyzji,
gdyz odnosi si¢, by¢ moze mylne, ale mimo wszystko wrazenie, ze to subiektywna decyzja
Autorki (s. 85). Jezeli powodem marginalizacji byla mata reprezentatywno$¢ w materiale
empirycznym, to moze wystarczylo to po prostu napisa¢. Jednak sama analiza konceptu
RODZINA nie budzi zadnych watpliwosci. Jest pod wzglegdem narracyjnym spdjna.
Przejrzystos¢ stylu oraz konsekwentny tok wykladu swiadczy jedynie o bardzo dobrym
warsztacie naukowym. Omowienie kazdego aspektu opiera si¢ na wyszczegdlnieniu
bazowych stéw 1 prezentacji ich funkcjonowania w zebranym materiale faktograficznym.
Dos¢ szczegolowe podzialy nie burza odbioru, w czym pomaga wyrazne ustrukturyzowanie
rozdziatu. Dzigki temu czytelnik nie gubi si¢ podczas lektury. Omawiajagc poszczegélne
aspekty i uzasadniajac swoje rozwazania, Habilitantka dos¢ czgsto odwotuje sie do danych
leksykograficznych, akcentujac w definicjach stownikowych poszczegdlne elementy
semantyki. Autorka na podstawie materialu empirycznego udowadnia po raz kolejny istnienie
,»usieciowienia” badanych konceptow. Dla przyktadu wymienie wyst¢powanie przymiotnika
tradycyjny (r0s. mpaouyuonnwiit) w koncepcie RODZINA, co wskazuje na bliskie zwiazki z
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innym badanym konceptem — TRADYCJA, czy bliskie zwiazki z konceptem CERKIEW, gdzie
rodzina w planie sakralnym staje si¢ nowg jakoscig dwojga osob (s. 89). Na podstawie analizy
materiatu nastepuje w dalszej czgsci wyszczegolnienie deskryptorow, ktoére opisuja gtéwna
zawarto$¢ treSciowg. Deskryptory te nastgpnie sg opisywane pod wzgledem *ladunku
emocjonalno-wartosciujacego. Wykorzystuje si¢ tutaj dane Stownika KartaSlovSent, ktory
podaje warto$ciowanie poszczegélnych wyrazéw jezyka rosyjskiego. Na podstawie tych
danych Autorka dochodzi do stusznego wniosku, ze obraz rodziny jest jedynie pozytywnie
postrzegany przez czytelnikow ,,Poccuiickoii raszetsr”. Autorka swojg analize uzupelnia
rowniez o dane dotyczace asocjatow stowa rodzina. Skorzystano tutaj z szerokiego zakresu
zrodel, ktorymi staty sig rosyjskie stowniki asocjacyjne i zrédia internetowe. Na tej podstawie
Habilitantka wyrdznia najczesciej pojawiajace si¢ asocjaty, do ktorych zaliczyla — ojciec,
matka, rodzice, mitosé. O ile ich wybor wydaje sie dosé oczywisty, to nie do konca rozumiem,
dlaczego pominigto asocjat dzieci. We wszystkich podanych zrodtach asocjat dzieci znajduje
si¢ na wysokim drugim lub trzecim miejscu, czgsto przed pozostalymi asocjatami (poza
matka).

Pragne natomiast odnotowaé interesujgce rozwazania dotyczace zwigzkow sfery
sakralnej z asocjatem matka. Wskazuje to na istotng rol¢ matki (macierzynstwo, nosicielka
wartosci duchowych, przekazywanie wiary z pokolenia na pokolenie) w aspekcie religijnym.
W ramach konceptow wyszczegolniono deskryptory podane w pogladowej tabeli wraz z
danymi dotyczacymi ich wartosciowania ze Stownika KartaSlovSent. W koncowej czesci
rozdzialu Pani dr Dorota Pazio-Wlaztowska wykazuje w sprawnej formie wzajemne zwigzki
pomiedzy tytulowymi konceptami RODZINA i CERKIEW. Przykladem takich wlasnie
zwigzkéw moze by¢ metafora cemuss — smo manas yeproeéw (ss. 108-109). Autorka wskazala
rowniez na troske Cerkwi o wychowanie oraz ksztalcenie dzieci i mtodziezy. W tym planie
mamy do czynienia ze szczegdlng rolg Cerkwi w pomaganiu rodzinie (w rozumieniu typowe;j
rodziny). W mojej ocenie zaprezentowane pod koniec rozdzialu wnioski sg jak najbardziej
trafne.

Odniosg si¢ teraz do Rezdzialu V, poswigconego konceptowi TRADYCJA. Schemat
prezentacji materiatu jest bardzo podobny do Rozdziatu IV, co zreszta nie dziwi, gdyz
przyjety model wydaje si¢ by¢ optymalny. Po podaniu definicji stownikowych obejmujacych
znaczenie stowa fradycja nastgpuje oméwienie kolokacji z tym rzeczownikiem, zwlaszcza
przymiotnikowych. Wyréznione przymiotniki zostaty skonfrontowane z ich warto§ciowaniem
we wspomnianym juz Stowniku KartaSlovSent. Czg$¢ z nich, co pokazala Habilitantka,
odwoluje si¢ do konceptu CERKIEW, potwierdzajagc po raz kolejny ich usieciowienie.
Nieprzerwanie podkreslam t¢ kwestie, gdyz jednym z gtéwnych celow monografii byla nie
rekonstrukcja, ale wlasnie wskazanie na $ciste korelacje konceptow. Ze wzgledu na inny
charakter konceptu TRADYCJA w poréwnaniu z konceptem RODZINA, Autorka koncentruje sie
na nieco innej charakterystyce. Waznym komponentem w tradycji staje si¢ czas i jego
charakterystyki temporalne (kolejnosé, odrodzenie, zakorzenienie w czasie, niezmiennos¢ i
in.). Habilitantka w jednym z punktow tego rozdzialu rozprawia na temat jadra tradycji (s.
121). Punkt ten znajduje szczegdlne uzasadnienie w zwigzku z przytoczong nieco wczesniej
praca M. Rudniewa, ze ,,tradycyjne wartosci” wlasciwie nie posiadajg ,.konkretnej tresci” (s.
117). W przypadku zgromadzonego materialu empirycznego owo jadro, jak wykazala to
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Autorka, tworzg wartosci moralne takie, jak — sprawiedliwos$¢, godnosé, honor, mitos¢ do
ojczyzny i in. Komentarze do przykladow sg réwniez uzupelniane danymi stownikowymi na
temat semantyki waznych dla analizy jednostek leksykalnych. W koncepcie TRADYCJA
znaczace miejsce odgrywajg postacie historyczne. Potwierdza to wspomniany powyzej nieco
inny charakter tego konceptu. Na podstawie zebranego materiatu faktograficznego wykazano,
ze postacie historyczne funkcjonujg w dwoch sferach — duchowej i $wieckiej. Pierwsza sfera
dowodzi wzajemnych zwigzkow z konceptem CERKIEW. W dalszej czgsci mamy do czynienia
z prezentacja i omdéwieniem asocjatéw tradycji. W tym wypadku réwniez postuzono si¢
danymi stownikow asocjacyjnych. Autorka uszczegdlawia swoja analiz¢ réwniez o
wyrdznienie grup tematycznych wsréd wymienionych asocjacji, wskazujac na korelacje z
konceptem RODZINA i CERKIEW czy konceptem HISTORIA. Z kolei ten ostatni koncept, jak
pokazala Habilitantka, posiada odniesienie do kolejnych pdl semantycznych jakimi sg
Cerkiew i Ojczyzna (w ramach konceptu PATRIOTYZM), nieustannie udowadniajac zatozona
na poczatku swojej pracy hipoteze.

W ostatnim Roezdziale VI Habilitantka omawia koncept PATRIOTYZM zgodnie z
przyjetym juz modelem analizy. Z pomocg stownikéw asocjacyjnych wyréznia kilka typow
asocjatow nalezacych do réznych grup tematycznych. Z tej grupy trzy asocjaty podlegaja
analizie — milos¢, historia i obrona. Nie znalaztem uzasadnienia, dlaczego akurat te asocjaty
wzigto pod uwagge i jaki byl powod nieuwzglednienia w dalszej analizie pozostatych. Moim
zdaniem chociaz jedno zdanie wyjasnienia nalezalo si¢ czytelnikowi. Z analizy wynika, ze
stowami kluczowymi w tym koncepcie sa mifos¢ i obrona. Mito$¢ do ojczyzny, jak wynika z
analizy Autorki, jest bezwarunkowa i trwata. W kontekscie ojczyzny jako obiektu mitosci
wazng role odgrywa historia, Cerkiew i kultura. O ile milos¢ zostala juz omdéwiona w
poprzednich rozdziatach, to pole semantyczne obrona po raz pierwszy pojawia si¢ wlasnie w
Rozdziale V1. Zdaniem Autorki, co trafnie zauwazono, wystgpuje ona w dwodch postaciach —
duchowej i materialnej. Cenne spostrzezenia Habilitantki pokazujg, ze obrona ojczyzny jest
pozytywnie wartosciowana i powigzana gtdéwnie z pamigcig o wielkiej wojnie ojczyzniane;.
Tutaj odnajdujemy réwniez elementy styczne z religig. Zwiazki te wykazano zwlaszcza na
wzajemnych korelacjach p6l semantycznych stow sepa, boe i synonimow stowa omeuecmso,
tj. Poouna, omuusna.

Reasumujgc trzy kluczowe dla monografii rozdzialy, nalezy jednoznacznie
stwierdzi¢, ze Habilitantka udowodnita, ze tytulowe koncepty posiadajg duzo obszaréw
wspolnych, ich pola semantyczne nierzadko nakladajg si¢ na siebie. Rosyjska aksjosfere
tworzy trzon wartosci skupionych wokét rodziny, domu, ojczyzny. Jak wykazata Habilitantka,
istotng role w rosyjskiej aksjosferze petnig tradycyjne wartosci stanowigce czynnik integracji
pokoleniowej. Na podstawie lektury tej czesci widaé, ze Autorka panuje nad tekstem, kazdy
punkt, opis, komentarz zostaly odpowiednio zakotwiczone w tekscie lub odpowiednio
zapowiedziane. Z redakcyjnego punktu widzenia na szczegdlne podkreslenie zastuguje
przystepny styl narracji, unikanie przetadowania tekstu terminami, dzigki czemu lekturg czyta
si¢ z przyjemnoscig.

Whioski, ktére Autorka przytacza w Zakonczeniu (ss.155-159) korespondujg z
trescia wykladu i materialem empirycznym. Udowodniono, ze usieciowienie badanych
konceptéw powoduje rowniez ich wzajemne wzmocnienie, dopetnienie i przeklada si¢ na
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pozytywny odbior badanych konceptéw w wymiarze aksjologicznym. Niemniej Habilitantka
zdaje sobie sprawg rowniez, ze aksjosfera rozumiana jako $wiat wartosci jest subiektywna, a
nie powszechna. Poza tym Autorka jest swiadoma zmiennosci wartosci w zaleznosci od
aktualnych warunkéow 1 okolicznosci historycznych w obrgbie konkretnego etnosu.
Niewatpliwg zaleta Habilitantki jest umiejgtnos¢ syntezowania wiedzy z r6znych zZrodet.

Podsumowanie

Od recenzji wymaga si¢ dokonania formalnej i merytorycznej oceny spelnienia
wszystkich przestanek warunkujacych nadanie stopnia doktora habilitowanego, w tym
zaprezentowane] monografii i oceny aktywnosci naukowej habilitanta, dlatego pragng
stwierdzi¢, ze dorobek Pani dr Doroty Pazio-Wlaztowskiej jest istotny w ramach dyscypliny
jezykoznawstwo. Monografia jest dzielem oryginalnym opartym na szerokim i prawidlowo
zinterpretowanym materiale empirycznym. Pani dr Dorota Pazio-Wlazlowska od poczatku
swojej drogi naukowej systematycznie pomnaza dorobek naukowy w postaci artykulow i
rozdziatbw w monografiach. Doda¢ do tego nalezy wysoka aktywno$¢ organizacyjno-
naukowg i popularyzatorska, co §wiadczy o odpowiedzialnej postawie i poswigceniu sprawom
nauki. Wspolpraca z krajowymi i migdzynarodowymi osrodkami naukowymi réwniez dobrze
rokuje na przysztos¢. Zwienczeniem dociekan naukowych jest recenzowana rozprawa
habilitacyjna, ktora moim zdaniem jest interesujgca poznawczo i zapewne wywota spore
zainteresowanie w Srodowisku slawistycznym. Z przekonaniem stwierdzam, ze rozprawa
habilitacyjna, a takze dorobek naukowy i aktywnos$¢ naukowa Pani dr Doroty Pazio-
Wlaztowskiej spelniajg wymogi art. 219, ust. 1, pkt 2a Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku
»Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce”.

Uwzgledniajac powyzsze, popieram wniosek o nadanie dr Dorocie Pazio-
Wlazlowskiej stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie
jezykoznawstwa.

Dotre) Nopn b

Poznan, 09 wrzesnia 2022 r. dr hab., prof\ UAM Andrzej Narloch
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